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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
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DLEYRRFASMAS
Document No: 202300859628 N o 1 23 6478
Expedient: 230830000479
ORGANZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANI[ZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : RUSSIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter
FUNDO SAN MIGUEL S.A. - AV.LOS LIBERTADORES KM, 06 (COSTADO DE DESMONTADORA CONDOR) ICA - PISCO - SAN CLEMENTE - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
RVI (RUSSIAN VENTURE INVESTMENTS) JSC - BLDG .4, NO.28,SREDNYAYA KALITNIKOVSKAYA STREET,ROOM 8,PREMISE VIIl,1-ST
FLOOR,MOSCOW,109029,RUSSIAN FEDERATION

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of piants
18,696.000 KG - GRAPE , fresh fruit Vitis vinifera

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2280 BOXES DOLE

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU S:R'f'f’T'fJEm BaNE O EIMOP0e SAINT PETERSBURG

Por Ia presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is o certify that planis, plant products or other regulated articles described herein have been
descrilos aqui se han inspeccionado ylo sometido a ensayo de do con los procedimients inspected and/or tested according lo appropiate official procedures and are considered to be free

fici d dos y se idera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest specified by the importing conlracting party and to conform with the
por [a parte contratante imporiadora y que len los red it ios Vig de laparte cument phylosanitary requeriments of the importing coniracting party, including those for regulated

contratante importadora, incluidos los relativos a Iss plagas no cuarentenadas reglamentarias. nan quarantine pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duraci6n y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

Et’!darsuspensabbdemdarh'nlegridaddeldowmema.ﬂuedandaprwﬂidamm..m"‘ 30 én, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
EI SENASA se reserva e derecho de iniclar las acci civiles o penales que corespond.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“The consignment is free from Ceratitis capitata and Cuscuta spp.”,"Regulated products are produced in pest-free areas, places and sites of production, according to the unified
requiements adopted by the Council Decision of the Euroaslan Economic Commission dated 30 Nov. 2016, No 157 and its amendments, indicated In the Resolution dated 30
March.2018, No.24 and Resolution dated 29 March 2019, No.31",—

Number of container : TRIU-887238-4

Fecha de inspeccion
Date of inspection: 2Ame

Nombre del funcionario autorizado
Name of authorized officer: VARGAS QUISPE CARLOS GERMAN

Lugar y fecha de expedicion
Place bind dute of esiio’ ICA, THURSDAY, FEBRUARY 16, 2023

\____Figa y Sello (Signature and Siamp)

EISENASA,sus’: ‘_ ios y repr dectinan inda resp ilidad financi da esta Certificado.
No financial liability with respec! lo this cerlificale shall altach to SENASA or lo any of iis offiters or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Perd por Resolucion Legislativa N® 21175, concordante a la Convencian b ional de Pr ion Fil itaria de la FAO
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